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Теми та питання для опрацювання
ТЕМА 1.
1) Дієслово  (se) vouloir) у фахових текстах
2) Переклад тексту Світові фінансові біржі у період пандемії
Вправи 14-16 ст. 110-112
Література та джерела

1) Г. М. Рабош, Теорія і практика перекладу, Вінниця: Нова книга, 2018 
2) В.В.Гак, Теория и практика перевода, Москва: Интердиалект, 2003
Форма контролю 
Термін звітності 

ТЕМА 2.
1)  Еквівалент, які виражають стан падіння та піднесення
2)  Переклад тексту  Critique contre le president…p. 148-149
Література та джерела

1) Г. М. Рабош, Теорія і практика перекладу, Вінниця: Нова книга, 2018
2) В.В.Гак, Теория и практика перевода, Москва: Интердиалект, 2003
Форма контролю 
Термін звітності 14. 04.2020
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